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MoSchä´H erinnert an Geschehnisse auf dem bisherigen Weg
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א � 1. ֥א �רָ ְרָ֥ק ִקְריּ ַיו  
WaJjiQR´°»
und er rief

und er ~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ה ��  ֛ה ��שֶׁ ֹשמ  
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶה��שׁה�� מֹ
na

 אֶ �ל־־ 
L-»

zu
-

ֶה��אל�
pk.pp

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ל־  ֖ל �אֵ � ְרָ֥שׂרָ ִקְרי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל� ָאֵלר יִשְׂ
na

א �מֶר  ֹשיּ ֣אמֶר ַיו  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ם �  ֑ם �הֶ �� ֲלא �לֵ־  
LeHä´M≠
zu ihnen

-

ֶה��אל�
pk.pp

ה��ם
sf.3mp

ם �  ֣אמֶרתֶּ ַיא �  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶה��תּם אַ
pn.in.2mp

ם �  ֗ם תֶ ִקְרא �י ְרָ֥ר  
Rö°ITä´M≠

habt gesehen ihr
-

ראה��
ka.pe.2mp

ת  ֣אמֶראֵ �  
´T»

ET
-

ֵל�את�
pk

 כָּל־־ 
KL-»
alles

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

�b ֩ר  ֲלא �שֶׁ  
Schä´R»
welches

-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ה ��  ֨ה ��שָׂ  עָ
Ss´H»

getan er
-

עשׂה��
ka.pe.3ms

ה ��  ֤ה וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

� ֙ם �  יכֶ ינֵ ֽינֵעֵ ְרָ֥ל־  
LöNeKhä´M≠

zu Augen euren
zu Gequellen euren

לְ�
pk.pp

עַיִן�
mfd.cs

כם
sf.2mp

רֶץ   ֣אמֶראֶ � ְרָ֥בּ  
Bö´RäZ»

im Erdland
-

בְּ
pk.pp

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.[cs]

ִקְרים �  ֔יִםַיר ְרָ֥צ ִקְרמ  
MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

מִצְרַיִם
na.md

֥א �ֹשעה ��  ְרָ֥ר ַיפ ְרָ֥ל־  
LöPhaRÕ´H»

zum PaRÕ´H
ü:Ungebändigter 

לְ�
pk.pp

פַּרְעֹה��
na

ְרָ֥ל־כָל־־   ו
ULöKhL-»

und zu allen
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

יו  ֖ל �דָ ֲלעבָ  
BhD´W≠

Dienern seinen
-

ֶה��בד ֶה��ע
mp.cs

ו
sf.3ms

ְרָ֥ל־כָל־־   ו
ULöKhL-»

und zu allem
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

ֽינֵצו׃ ׃  ְרָ֥ר ַיא �  
RZO´≠

Erdland seinem
~Ur-Wohltracht seiner 

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.cs

ו
sf.3ms

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Entbändigter, Zügelloser, ~Mund des Bösen/Behirtens
 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer
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� ֙ת 2. ַימּסּוו׃  ַיה ��  
HaMaSO´T≠

die Erprobungen
-

הַ��
pk.at

ָאֵלסּה�� מַ
fp

֔יִםלֹת  ֹשד ְרָ֥גּ ַיה ��  
HaGöDoLo´T≠
die großen

-

הַ��
pk.at

ָאֵלגּדול�
aj.fp

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  ֖ל �א �ו  רָ
R°U´≠

sahen sie
-

ראה��
ka.pe.3p

יך  ֑ם �נֶ  עֵי
Nä´JKh≠

Augen deine
-

עַיִן�
mfd.cs

ך
sf.2ms

ֹשתת  ֧ת � ֹשא �  הָ ��
HTo´T»

die Zeichen
-

הַ��
pk.at

אות�
mfp

֛ה ��ִקְרתים �  ְרָ֥פ ֹשמּ ַיה �� ְרָ֥ו  
WöHaMoPhöTI´M≠

und die Überführungen*
und die ~Zugangmach enden

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ֵל�פת� מו
mp

֖ל �ִקְרל־ים �  ֹשד ְרָ֥גּ ַיה ��  
HaGöDoLI´M≠

die großen
-

הַ��
pk.at

ָאֵלגּדול�
aj.mp

ֽינֵהֵ ��ם �׃   הָ ��
HHe´M≠

die sie
-

הַ��
pk.at

ֵל�ה��ם
pn.in.3mp
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ֹשל־א �־ 3. ֽינֵ ְרָ֥ו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹל�א

pk.ng

  �b ֩ן ַית נָ  
NTa´N»
gab er

נת�ן�
ka.pe.3ms

ה ��  ֨ה ��וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ם �  ֥א �כֶ  לָ־
LKhä´M»
zu euch

לְ�
pk.pp

כם
sf.2mp

� ֙ב   לֵ־
Le´Bh≠

Herz
ֵל�ל�ב

[na].ms.[cs]

ַיעת  ֔יִםַיד  לָ־
LDa´ÃT≠

zu erkennen
לְ�

pk.pp
ידע

ka.if.[cs]

ִקְרים �  ֥א �נ  ַי ְרָ֥ועֵי  
WöNa´JiM»
und Augen

וְ
pk.cj

עַיִן�
mfd

֖ל �א �ו׃ ת  ְרָ֥ר ִקְרל־  
LiR°O´T≠
zu sehen

לְ�
pk.pp

ראה��
ka.if.[cs]

ִקְרים �  ֣אמֶרנ ֣יִםַי ְרָ֥ז ְרָ֥ואָ �  
WöŞNa´JiM»
und Ohren

וְ
pk.cj

ֶה��זן� אֹ
fd

ַיע  ֹשמ ֑ם � ְרָ֥שׁ ִקְרל־  
LiSchMo´Ã≠

zu hören
לְ�

pk.pp
שׁמע

ka.if.[cs]

֖ל �ַיעד   
Ã´D≠

bis zu 
עַד

pk.pp, ms

ו׃ ם �  ֥א �יּ ַיה ��  
HaJjO´M»

dem Tag
הַ��

pk.at
יום

ms.[cs]

ה ��׃  ֽינֵזֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

dem diesem
הַ��

pk.at
ֶה��זה��

aj.ms, pn.d!/rl

 ü:Er macht werden
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ךְ  4. ֥א �לֵ־  וָא �ו׃ 
W°OLe´Kh»

und ich ließ gehen
und ich machte gehen

וְ
pk.cj

ה��ל�ך
hi.wft.1s

ם �  ֛ה ��כֶ ְרָ֥ת  אֶ �
TKhä´M≠
ÄT euch

-

ֵל�את�
pk

כם
sf.2mp

֥א �ִקְרעים �  ְרָ֥רבָּ ַיא �  
RB˜I´M»

vierzig
-

אַרְבַּע
car.mfp

ה ��  ֖ל �נָ  שָׁ
SchN´H≠

Jahr
~Veränderung

ָאֵלנה��|שׁנה�� ָאֵלשׁ
fs|ka.pe.3ms

ר  ֑ם �בָּ ְרָ֥ד ִקְרמּ ַיבּ  
BaMiDB´R≠

in der Wildnis*
in der Stacheligen

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָאֵלבּר מִדְ
ms

ֹשל־א �־  ֽינֵ  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

  ֤ה ל־ו  בָ
BhLU´»

vernützten* sie
-

בל�ה��
ka.pe.3p

� ֙ם �  ֹשמתֵיכֶ ֽינֵ ְרָ֥ל־ ַישׂ  
SsaLMoTeKhä´M≠

Tücher eure
~Frieden-wärtige eure

ָאֵלמה�� שַׂלְ�
fp.cs

כם
sf.2mp

ם �  ֔יִםכֶ ֲלעלֵ־י  מֵ
MeLeKhä´M≠
von auf euch

-

מִן�
pk.pp

עַל�
pk.pp

כם
sf.2mp

֥א �ך  ְרָ֥ל־ ַיע ֽינֵַינ ְרָ֥ו  
WöNaÃLKh´»

und Hinaufgebund ene* deine
-

וְ
pk.cj

נַעַל�
fs.cs

ך
sf.2ms

ֹשל־א �־  ֽינֵ  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ה ��  ֖ל �תָ ְרָ֥ל־  בָ
BhLöT´H≠

vernützte* sie
-

בל�ה��
ka.pe.3fs

֥א �ַיעל־  מֵ  
MeÃ´L»
von auf

-

מִן�
pk.pp

עַל�
pk.pp

ֽינֵלֶ־ך׃  ְרָ֥ג ַיר  
RaGLä´Kh≠

Fuß deinem
-

ֶה��גל� ֶה��ר
fs.cs

ך
sf.2ms
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.5  � לֶ־חֶם
Lä´ChäM≠

Brot
-

ֶה��חם ֶה��ל�
ms.[cs]

ֹשל־א �  ֣אמֶר  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ם �  ֔יִםתֶּ ְרָ֥ל־ ַיכ ֲלא �  
KhaLTä´M≠

aßet ihr
-

אכל�
ka.pe.2mp

ִקְרין  ֥א �י  ַי ְרָ֥ו  
WöJa´JiN»

und Wein
-

וְ
pk.cj

יַיִן�
ms

ר  ֖ל �כָ ְרָ֥ושֵׁ  
WöScheKh´R≠

und Berauschendes
-

וְ
pk.cj

ָאֵלכר ֵל�שׁ
ms

ֹשל־א �  ֣אמֶר  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ם �  ֑ם �תֶ ִקְרתי ְרָ֥שׁ  
SchöTITä´M≠
tranket ihr

-

שׁת�ה��
ka.pe.2mp

  � ֙ן ַיע ַימ ֨ה �� ְרָ֥ל־  
LöMa´ÃN≠

damit
~zur Antwort

לְ�מַעַן�
pk.pp/cj

  ֔יִםעו ְרָ֥ד ֽינֵתֵּ  
TeDö˜U´≠

ihr erkennt
-

ידע
ka.ft.2mp

י  ֛ה ��ִקְרכּ  
KI´≠

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

י  ֥א �ִקְרנ ֲלא �  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה ��  ֖ל �וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ם �׃  ֽינֵכֶ ֱלא �לֹהֵ ��י  
LoHeKhä´M≠

ÄLoHI´M eurer
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

כם
sf.2mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.6  ֹשבא �ו ֖ל � ַיותָּ  
WaTBho´°U≠

und ihr kamt
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.2mp

 אֶ �ל־־ 
L-»

zu
-

ֶה��אל�
pk.pp

֣אמֶרקו׃ ם �  ַיה ��מָּ  
HaMQO´M»

dem Ort
der Erstehung

הַ��
pk.at

ָאֵלמקום
mfs

ה ��  ֑ם �זֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.ms, pn.d!/rl

א �  ֣אמֶרצֵ ַיויֵּ  
WaJjeZe´°»

und er ging heraus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3ms

ֹשחן  ֣אמֶר ִקְרסי  
SICho´N»
SICho´N

ü:Wegfegender

סִיחון�
na

ֽינֵמֶלֶ־ךְ ־   
MäLäKh-»

Regent des
-

ֶה��ל�ךְ ֶה��מ
ms.[cs]

  ְרָ֥שׁבּו׃ ן חֶ
ChäSchBO´N≠
ChäSchBO´N

ü:Berechnen

ֶה��חשְׁבּון�
[na].ms

֨ה ��עו׃ ג  ְרָ֥ו  
Wö˜O´G»
und ˜OG

ü:Kuchenmach er

וְ
pk.cj

עוג
na

ֽינֵמֶלֶ־ךְ ־   
MäLäKh-»

Regent von
-

ֶה��ל�ךְ ֶה��מ
ms.[cs]

ן  ֧ת �שָׁ ַיה ��בָּ  
HaBSch´N»

dem BaScha´N
ü:Im Zahn

הַ��
pk.at

ָאֵלשׁן� ָאֵלבּ
na

  נו ֛ה ��תֵ ְרָ֥קרָא � ִקְרל־  
LiQR°Te´NU≠

zu begegnen uns
zum Rufen uns

לְ�
pk.pp

קרא
ka.if.cs

נו
sf.1p

ה ��  ֖ל �מָ ְרָ֥ל־חָ ִקְרמּ ַיל־  
LaMiLChM´H≠
zu dem Streit*

-

לְ�+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָאֵלמה�� ָאֵלח מִלְ�
fs

ם �׃  ֽינֵכֵּ ַינּ ַיו  
WaNaKe´M≠

und wir machten schlagen sie
-

וְ
pk.cj

נכה��
hi.ft.1p

ם
sf.3mp
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� ֙ח 7. ַיקּ ִקְרנּ ַיו  
WaNiQa´Ch≠

und wir nahmen
-

וְ
pk.cj

ל�קח
ka.wft.1p

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ם �  ֔יִםצָ ְרָ֥ר ַיא �  
RZ´M≠

Erdland ihres
-

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.cs

ם
sf.3mp

הּ   ֣אמֶרנָ ְרָ֥תּ ִקְרנּ ַיו  
WaNiTöN´H»

und wir gaben es 
und wir gaben sie

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1p

+הַה��
sf.3fs

ה ��  ֔יִםלָ־ ֲלח ַינ ְרָ֥ל־  
LöNaChL´H≠

zum Losteil
-

לְ�
pk.pp

ָאֵלל�ה�� נַחֲ
fs

י  ֖ל �ִקְרנ ֽינֵרא �ובֵ  לָ־
LR°UBheNI´≠

zu dem Rö°UBheNI´
ü:Sehet Sohn meinen 

לְ�+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֵל�בנִי רְאו
na

֑ם �ִקְרדי  ַיל־גָּ ְרָ֥ו  
WöLaGDI´≠

und zu dem GaDI´
ü:Einschneidender meiner 

וְ
pk.cj

לְ�+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ָאֵלגּדִי
na

֖ל �ִקְרצי  ֲלח ַיל־ ְרָ֥ו  
WöLaChZI´≠

und zu der Hälfte des
-

וְ
pk.cj

לְ�+הַהַ��
pk.pp+pk.at

חֲצִי
ms.[cs]

בֶט   ֥א �שֵׁ  
Sche´BhäTh»

Stammes von
Stecken von

ֶה��בט� ֵל�שׁ
ms.[cs]

י׃  ֽינִֵקְרשּׁ ַינ ְרָ֥מ ֽינֵַיה ��  
HaMöNaSchI´≠

dem MöNaSchI´
ü:Enthebender meiner 

הַ��
pk.at

מְנַשִּׁי
na

 a:Sehet den Sohn Zugehörig er
 a:Dem Einschneidenden Zugehörig er
 a:Enthebendem Zugehörig er
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ם � 8. ֗ם תֶּ ְרָ֥ר ַימ ְרָ֥שׁ  ו
USchöMaRTä´M≠
und hütet* ihr

וְ
pk.cj

שׁמר
ka.wpe.2mp

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

  � ֙י ְרָ֥ברֵ ִקְרדּ  
DiBhRe´≠
Worte von

ָאֵלבר ָאֵלדּ
mp.cs

֣אמֶרִקְררית  ְרָ֥בּ ַיה ��  
HaBöRI´T»

dem Bund
הַ��

pk.at
בְּרִית�

fs.[cs]

א �ת  ֹשזּ ֔יִם ַיה ��  
HaŞo´°T≠

dem diesem
הַ��

pk.at
ֶה��זה��

aj.fs, pn.d!/rl

ם �  ֖ל �תֶ ִקְרשׂי ֲלע ַיו  
WaSsITä´M≠
und tut ihr

וְ
pk.cj

עשׂה��
ka.wpe.2mp

ם �  ֑ם �תָ ֹשא �  
T´M≠
T sie

ֵל�את�
pk

ם
sf.3mp

ַיען  ֣אמֶרַימ ְרָ֥ל־  
LöMa´ÃN»

damit
לְ�מַעַן�

pk.pp/cj

  ֔יִםִקְרכּיל־ו ְרָ֥שׂ ַיתּ  
TaSsKI´LU≠

ihr erklugen macht
שׂכל�

hi.ft.2mp

ת  ֖ל �אֵ �  
´T≠

ET
ֵל�את�
pk

 כָּל־־ 
KL-»
alles

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welches

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ֽינֵשׂון׃  ֲלע ַיתּ  
TaSsU´N≠

ihr tut
עשׂה��

ka.ft.2mp
ן�

pgN
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ם � 9. ֨ה ��תֶּ ַיא �  
Tä´M»
AT ihr

-

ֶה��תּם אַ
pn.in.2mp

֤ה ִקְרבים �  ִקְרנצָּ  
NiZBhI´M»

Aufgestellte*
Aufgestelltwerdende

נצב
ni.pt.mp

� ֙ם �  ַיה ��יּו׃   
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

ם �  ֔יִםכֶ ְרָ֥לּ ֻלּכּ  
KuLöKhä´M≠

alle ihr
-

כֹּל�
ms.cs

כם
sf.2mp

י  ֖ל �נֵ ְרָ֥פ ִקְרל־  
LiPhNe´≠

zu Angesichtern von
-

לְ�
pk.pp

ֶה��נה�� ָאֵלפּ
mfp.cs

ה ��  ֣אמֶרוָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ם �  ֑ם �כֶ ֱלא �לֹהֵ ��י  
LoHeKhä´M≠

ÄLoHI´M eurem
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

כם
sf.2mp

ם �  ֣אמֶרכֶ י  רָא �שֵׁ
R°ScheKhä´M»

Häupter* eure
-

ֹראשׁ
mp.cs

כם
sf.2mp

ם �  ֗ם כֶ ְרָ֥בטֵ י ִקְרשׁ  
SchiBhTheKhä´M≠

Stämme eure
Stecken eure

ֶה��בט� ֵל�שׁ
mp.cs

כם
sf.2mp

� ֙ם �  יכֶ ְרָ֥קנֵ ִקְרז  
ŞiQNeKhä´M≠
Alten eure
~Bärtige eure

ֵל�קן� ָאֵלז
aj.mp.cs

כם
sf.2mp

ם �  ֔יִםכֶ ְרָ֥ט רֵי ֹששׁ ֣אמֶר ְרָ֥ו  
WöSchoThöReKhä´M≠
und Vorsteher eure

-

וְ
pk.cj

ֵל�ט�ר שׁו
mp.cs

כם
sf.2mp

ֹשכּל־  ֖ל �  
Ko´L≠
aller

-

כֹּל�
ms.[cs]

֥א �ִקְרא �ישׁ   
°I´Sch»

Mann des
~ALäPh-Seiender des

אִישׁ
ms.[cs]

ֽינֵאֵ �ל־׃  ְרָ֥שׂרָ ִקְרי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל� ָאֵלר יִשְׂ
na

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL
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ם � 0 ֣אמֶרכֶ ְרָ֥פּ ַיט   

ThaPöKhä´M»
Getrippel* eures

-

טַ�ף�
ms.cs

כם
sf.2mp

ם �  ֔יִםכֶ י ְרָ֥נשֵׁ  
NöScheKhä´M≠
Weiber eure

~Geliehenen/~Bewahnten eure

ָאֵלשּׁה�� אִ
fp.cs

כם
sf.2mp

֔יִםך  ְרָ֥ר ֣אמֶרג ֣יִםֵ ְרָ֥ו  
WöGeRöKh´≠

und Gastend er deiner
-

וְ
pk.cj

ֵל�גּר
ms.cs

ך
sf.2ms

ר  ֖ל �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R≠

welcher
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

רֶב  ֣אמֶרקֶ ְרָ֥בּ  
BöQä´RäBh»

im Innern der
-

בְּ
pk.pp

ֶה��רב ֶה��ק
ms.[cs]

יך  ֑ם �נֶ ֲלח ַימ  
MaChNä´JKh≠
Lager deiner

-

ֶה��נה�� מַחֲ
mfp.cs

ך
sf.2ms

ב  ֣אמֶרטֵ  ֹשח  מֵ
MeChoThe´Bh»

vom Abkerber* der
-

מִן�
pk.pp

חט�ב
ka.pt.ms.[cs]

יך  ֔יִםצֶ  עֵ
Zä´JKh≠

Bäumigen* deiner
-

ֵל�עץ�
mp.cs

ך
sf.2ms

֖ל �ַיעד   
Ã´D≠

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

ב  ֥א �אֵ � ֹששׁ  
Scho´Bh»

Schöpfenden der
-

שׁאב
ka.pt.ms.[cs]

ֽינֵמֶיך׃   מֵי
MeMä´JKh≠

Wasser der Wasser* deiner
-

מַיִם
mp.cs

ך
sf.2ms
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֗ם ך 1 ְרָ֥ר ְרָ֥ב ְרָ֥ל־עָ  

LöBhRöKh´≠
zum hinübergehen deinem

zum jenseitigen deinem

לְ�
pk.pp

עבר
ka.if.cs

ך
sf.2ms

֛ה ��ִקְררית  ְרָ֥ב ִקְרבּ  
BiBhRI´T≠

im Bund des
-

בְּ
pk.pp

בְּרִית�
fs.cs

ה ��  ֥א �וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

יך  ֖ל �הֶ �� ֱלא �לֹ  
LoHä´JKh≠

ÄLoHI´M deines
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ך
sf.2ms

֑ם �תו׃   ְרָ֥באָ �לָ־  ו
UBhöLTO´≠

und in Eidfluch  seinem
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָאֵלל�ה�� ָאֵלא
fs.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר  ֲלא �שֶׁ  
Schä´R≠
welchen

-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ה ��  ֣אמֶרוָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

יך  ֔יִםהֶ �� ֱלא �לֹ  
LoHä´JKh≠

ÄLoHI´M deiner
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ך
sf.2ms

ת  ֥א �רֵ ֹשכּ  
KoRe´T»

schneidend*
-

כרת�
ka.pt.ms.[cs]

֖ל �ך  ְרָ֥מּ ִקְרע  
ĨMöKh´≠

mit dir
-

עִם
pk.pp

ך
sf.2ms

ו׃ ם �׃  ֽינֵיּ ַיה ��  
HaJjO´M≠
den Tag
dem Tag

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ַיען 2 ֣אמֶרַימ ְרָ֥ל־  

LöMa´ÃN»
damit

~zur Antwort

לְ�מַעַן�
pk.pp/cj

ֽינִֵקְרקים �־   הָ ��
HQIM-»

bestätigen zu machen*
erstehen zu machen

קום
hi.if.[cs]

  �b ֩ך ְרָ֥ת ֹשא �  
TöKh´»
T dich

-

ֵל�את�
pk

ך
sf.2ms

  ו׃ ם �׀ ֨ה ��יּ ַיה ��  
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

ֹ֜ל־ו׃    
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ם �  ֗ם עָ ְרָ֥ל־  
Lö´M≠

zum Volk
-

לְ�
pk.pp

עַם
mfs

֤ה ה ��וא �  ְרָ֥ו  
WöHU´°»

und er
-

וְ
pk.cj

ה��וא
pn.in.3ms

ְרָ֥ה ��יֶה ��־  ֽינִֵקְרי  
JiHJäH-»
er wird

-

ה��יה��
ka.ft.3ms

� ֙ך  ְרָ֥לּ  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ�
pk.pp

ך
sf.2ms

֔יִםִקְרה ��ים �  ֽינֵלֵ־א �לֹ  
Le°LoHI´M≠

zum ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

לְ�
pk.pp

אֱלֹהִ��ים
[na].mp

ר  ֖ל �שֶׁ ֲלא � ַיכּ  
KaSchä´R≠

~wso wie
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ִקְרדּבֶּר־   
DiBäR-»

gewortet er
-

דבר
pi.pe.3ms

ךְ   ֑ם �לָ־  
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ�
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

ר  ֤ה שֶׁ ֲלא � ַיכ ְרָ֥ו  
WöKhaSchä´R»

und ~wso wie
und wie welches

+הַוְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

� ֙ע  ַיבּ ְרָ֥שׁ ִקְרנ  
NiSchBa´˜≠

schwören gemach t wurde er
-

שׁבע
ni.pe.3ms

יך  ֔יִםתֶ ֹשב ֲלא � ַיל־  
LaBhoTä´JKh≠

zu Vätern deinen
-

לְ�
pk.pp

ָאֵלאב
mp.cs

ך
sf.2ms

ם �  ֥א �הָ �� ְרָ֥ברָ ַיא � ְרָ֥ל־  
LöBhRH´M»
zu ABhRaHa´M

ü:Vaterhaupt des Getümmels 

לְ�
pk.pp

ָאֵלה��ם ָאֵלר אַבְ
na

ק  ֖ל �חָ ְרָ֥צ ִקְרי ְרָ֥ל־  
LöJiZCh´Q≠

zu JiZCha´Q
ü:Er lacht 

לְ�
pk.pp

ָאֵלחק צחק|יִצְ
ka.ft.3ms|na

ֹשקב׃  ֽינֵ ֲלע ַיי ְרָ֥ל־ ֽינֵו  
ULöJaQo´Bh≠

und zu JaÃQo´Bh
ü:Fersehalt ender 

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

יַעֲקֹב
na

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:~Schwinge des Getümmels
 a:JaH s Lachen
 a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֹשל־א � 3 ֥א � ְרָ֥ו  

WöLo´°»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ם �  ֖ל �כֶ ְרָ֥תּ ִקְרא �  
TöKhä´M≠

T euch
samt euch

ֵל�את�
pk

כם
sf.2mp

ם �  ֑ם �כֶ ְרָ֥דּ ַיב ְרָ֥ל־  
LöBhaDöKhä´M≠
zu allein euch

zu abgesondertem euch

לְ�
pk.pp

בַּד
ms.cs

כם
sf.2mp

֗ם ִקְרכי  ֹשנ אָ �  
NoKhI´≠

ich
-

ָאֵלאנֹכִי
pn.in.1s

� ֙ת  ֹשכּרֵ  
KoRe´T≠

schneidend*
-

כרת�
ka.pt.ms.[cs]

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

֣אמֶרִקְררית  ְרָ֥בּ ַיה ��  
HaBöRI´T»

den Bund
-

הַ��
pk.at

בְּרִית�
fs.[cs]

א �ת  ֹשזּ ֔יִם ַיה ��  
HaŞo´°T≠

den diesen
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.fs, pn.d!/rl

ְרָ֥ואֶ �ת־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

ה ��  ֖ל �לָ־  הָ ��אָ �
HL´H≠

den Eidfluch 
-

הַ��
pk.at

ָאֵלל�ה�� ָאֵלא
fs

א �ת׃  ֹשזּ ֽינֵ ַיה ��  
HaŞo´°T≠

den diesen
die diese

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.fs, pn.d!/rl
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4  �b ֩י ִקְרכּ  

KI´»
dnsondern/denn

כִּי
pk.cj, ms

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT/samt
ֵל�את�
pk

ר  ֨ה ��שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welchem

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ו׃   ֹ֜נ ְרָ֥שׁ  יֶ
JäSchNO´≠
seiend er

ֵל�ישׁ
pk.av

ו
sf.3ms

ֹשפּה ��  ֗ם   
Po´H≠

hier
פֹּה��

pk.av

  � ֙ו נ ֨ה ��מָּ ִקְרע  
ĨM´NU≠
mit uns

עִם
pk.pp

נו
sf.1p

ד  ֣אמֶרמֵ ֹשע  
ÕMe´D»

stehend
עמד

ka.pt.ms.[cs]

ו׃ ם �  ֔יִםיּ ַיה ��  
HaJjO´M≠
den Tag

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

י  ֖ל �נֵ ְרָ֥פ ִקְרל־  
LiPhNe´≠

zu Angesichtern von
לְ�

pk.pp
ֶה��נה�� ָאֵלפּ

mfp.cs

ה ��  ֣אמֶרוָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»
JHWH 

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  ינו ֑ם �הֵ �� ֱלא �לֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M unserem 
אֱלֹהִ��ים
mp.cs

נו
sf.1p

ת  ֨ה ��אֵ � ְרָ֥ו  
Wö´T»

und ET/samt
וְ

pk.cj
ֵל�את�
pk

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welchem

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  נּו ֛ה ��נֶ  אֵ �י
Nä´NU≠
keiner er

אַיִן�
pk.av

נו
sf.3ms/1p

ֹשפּה ��  ֖ל �  
Po´H≠

hier
פֹּה��

pk.av

  נו ֥א �מָּ ִקְרע  
ĨM´NU»
mit uns

עִם
pk.pp

נו
sf.1p

ו׃ ם �׃  ֽינֵיּ ַיה ��  
HaJjO´M≠
den Tag

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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י־ 5 ֽינִֵקְרכּ  

KI-»
denn

כִּי
pk.cj, ms

ם �  ֣אמֶרתֶּ ַיא �  
Tä´M»
AT ihr
ֶה��תּם אַ

pn.in.2mp

ם �  ֔יִםתֶּ ְרָ֥ע ַיד ְרָ֥י  
JöDa˜Tä´M≠

erkanntet ihr
ידע

ka.pe.2mp

ת  ֥א �אֵ �  
´T»

ET
ֵל�את�
pk

ֲלא �שֶׁר־   
SchäR-»
welches

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  ְרָ֥בנו ֖ל �ַישׁ יָ  
JScha´BhNU≠

Sitz hat ten wir
ישׁב

ka.pe.1p

רֶץ   ֣אמֶראֶ � ְרָ֥בּ  
Bö´RäZ»

im Erdland
בְּ

pk.pp
ֶה��רץ� ֶה��א

mfs.[cs]

ִקְרים �  ֑ם �רָ ְרָ֥צ ִקְרמ  
MiZR´JiM≠

MiZRa´JiM 
מִצְרַיִם
na.md

ת  ֧ת �אֵ � ְרָ֥ו  
Wö´T»
und ET

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

ֲלא �שֶׁר־   
SchäR-»
welches

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  ְרָ֥רנו ֛ה ��ַיב  עָ
Bha´RNU≠

hinübergingen/jenseitigten wir
עבר

ka.pe.1p

רֶב  ֥א �קֶ ְרָ֥בּ  
BöQä´RäBh»

im Innern von
בְּ

pk.pp
ֶה��רב ֶה��ק

ms.[cs]

ם �  ֖ל �ִקְרי ַיה ��גּו׃   
HaGOJi´M≠

den Nationen
הַ��

pk.at
גּוי

mp

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welchen

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ם �׃  ֽינֵתֶּ ְרָ֥ר ַיב ֲלע  
BhaRTä´M≠

hinübergegangen ihr
עבר

ka.pe.2mp

 ü:Bedrängnisse {dl}

Warnung vor Götzendienst und Untreue
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6  � ֙ו ְרָ֥רא � ִקְרתּ ַיו  

WaTiR°U´≠
und ihr habt gesehen

-

וְ
pk.cj

ראה��
ka.wft.2mp

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ם �  ֔יִםהֶ �� ֣אמֶרקּוצֵי ִקְרשׁ  
SchiQUZeHä´M≠

Abscheulichen* ihre
~welche-Dornige ihre

שִׁקּווץ�
mp.cs

ה��ם
sf.3mp

ת  ֖ל �אֵ � ְרָ֥ו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

ם �  ֑ם �הֶ �� ֻלּלּלֵ־י ִקְרגּ  
GiLuLeHä´M≠

Götzen ihre
~Gewälzte ihre

גִּלּוול�
mp.cs

ה��ם
sf.3mp

ץ   ֣אמֶרעֵ  
´Z»

Bäumiges*
~Ratschluss

ֵל�עץ�
ms.[cs]

בֶן  ֔יִםאֶ � וָ  
W´BhäN≠
und Stein

und ~Ur-Sohn

וְ
pk.cj

ֶה��בן� ֶה��א
fs.[cs]

סֶף   ֥א �כֶּ  
Kä´SäPh»

Silber
~Ersehntes

ֶה��סף� ֶה��כּ
ms.[cs]

ב  ֖ל �הָ �� ְרָ֥וזָ  
WöŞH´Bh≠

und Gold
-

וְ
pk.cj

ָאֵלה��ב ָאֵלז
ms

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ֽינֵהֶ ��ם �׃  ִקְרעמָּ  
ĨMHä´M≠

mit ihnen
-

עִם
pk.pp

ה��ם
sf.3mp
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ן־ 7  פֶּ

PäN-»
dass nicht

-

ֶה��פּן�
pk.cj

שׁ  ֣אמֶריֵ  
Je´Sch»
seiend

-

ֵל�ישׁ
pk.av

  � כֶם בָּ
BKhä´M≠

in euch
-

בְּ
pk.pp

כם
sf.2mp

֣אמֶרִקְרא �ישׁ   
°I´Sch»
Mann

~Ur-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

 א �ו׃ ־ 
°O-»
oder

-

או
pk.cj

ה ��  ֞ה ���שָּׁ ִקְרא �  
Sch´H≠
Männin

-

ָאֵלשּׁה�� אִ
fs

֧ת �א �ו׃    
°O´»
oder

-

או
pk.cj

ה ��  ֣אמֶרחָ ְרָ֥שׁפָּ ִקְרמ  
MiSchPCh´H»

Sippe
-

ָאֵלחה�� ָאֵלפּ מִשְׁ
fs

 א �ו׃ ־ 
°O-»
oder

-

או
pk.cj

בֶט   ֗ם שֵׁ  
Sche´BhäTh≠

Stamm
Stecken

ֶה��בט� ֵל�שׁ
ms.[cs]

�b ֩ר  ֲלא �שֶׁ  
Schä´R»
welchem

-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

֨ה ��בו׃   ְרָ֥ל־בָ  
LöBhBhO´»

Herzgeheg seines
-

ָאֵלבב ֵל�ל�
ms.cs

ו
sf.3ms

ה ��  ֤ה נֶ ֹשפ  
PhoNä´H»

gewendetwerdend
Angesichtwend end

פנה��
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ם �  ַיה ��יּו׃   
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ��
pk.at

יום
ms.[cs]

� ֙ם �  ִקְרע  מֵ
MeĨ´M≠
von mit

-

מִן�
pk.pp

עִם
pk.pp

ה ��  ֣אמֶרוָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  ינו ֔יִםהֵ �� ֱלא �לֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M unserem
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

נו
sf.1p

כֶת  ֣אמֶרלֶ־  לָ־
LLä´KhäT»
zu gehen

-

לְ�
pk.pp

ה��ל�ך
ka.if.[cs]

ֹשבד  ֔יִם ֲלע ַיל־  
LaBho´D≠
zu dienen

-

לְ�
pk.pp

עבד
ka.if.[cs]

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

י  ֖ל �הֵ �� ֱלא �לֹ  
LoHe´≠

ÄLoHI´M* von
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ם �  ֣אמֶרִקְרי ַיה ��גּו׃   
HaGOJi´M»

den Nationen
-

הַ��
pk.at

גּוי
mp

ם �  ֑ם �הֵ ��  הָ ��
HHe´M≠

den ihnen
-

הַ��
pk.at

ֵל�ה��ם
pn.in.3mp

ן־   פֶּ
PäN-»

dass nicht
-

ֶה��פּן�
pk.cj

שׁ  ֣אמֶריֵ  
Je´Sch»
seiend

-

ֵל�ישׁ
pk.av

ם �  ֗ם כֶ  בָּ
BKhä´M≠

in euch
-

בְּ
pk.pp

כם
sf.2mp

ֹששׁרֶשׁ  ֛ה ��  
Scho´RäSch≠

Wurzel
-

ֶה��רשׁ שֹׁ
ms.[cs]

ה ��  ֥א �רֶ ֹשפּ  
PoRä´H»

fruchtende
-

פרה��
ka.pt.ms.[cs]

ֹשרא �שׁ  ֖ל �  
Ro´°Sch≠

Giftkraut *
Haupt

ֹראשׁ
[na].ms.[cs]

ה ��׃  ֽינֵנָ ֲלע ַיל־ ְרָ֥ו  
WöLaN´H≠

und Wermut
und ~zur-Demütigung

וְ
pk.cj

ָאֵלנה�� לַ�עֲ
fs

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ה �� 8 ֡ה �יָ ְרָ֥והָ ��  

WöHJ´H≠
und wird es 

und wird er

וְ
pk.cj

ה��יה��
ka.wpe.3ms

  �b ֣֩יִם ְרָ֥מעו׃  ְרָ֥בּשָׁ  
BöSchM˜O´»

im Hören seinem
-

בְּ
pk.pp

שׁמע
ka.if.cs

ו
sf.3ms

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

י  ֨ה ��רֵ ְרָ֥ב ִקְרדּ  
DiBhRe´»

Worte von
-

ָאֵלבר ָאֵלדּ
mp.cs

ה ��  ֹ֜לָ־ אָ � ֽינֵהָ ��  
HL´H≠

dem Eidfluch 
-

הַ��
pk.at

ָאֵלל�ה�� ָאֵלא
fs

א �ת  ֹשזּ ֗ם  ַיה ��  
HaŞo´°T≠

dem diesem
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.fs, pn.d!/rl

ךְ   ֨ה ��רֵ ְרָ֥תבָּ ִקְרה �� ְרָ֥ו  
WöHiTBRe´Kh»

und segnet er sich
-

וְ
pk.cj

ברך
ht.wpe.3ms

֤ה בו׃   ְרָ֥ל־בָ ִקְרבּ  
BiLBhBhO´»

in Herzgeheg* seinem
-

בְּ
pk.pp

ָאֵלבב ֵל�ל�
ms.cs

ו
sf.3ms

� ֙ר  ֹשמ  לֵ־א �
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

֣אמֶרל־ו׃ ם �   שָׁ
SchLO´M»

Friede
-

ָאֵלשׁל�ום
ms

ְרָ֥ה ��יֶה ��־  ֽינִֵקְרי  
JiHJäH-»
er wird

-

ה��יה��
ka.ft.3ms

י  ֔יִםִקְרלּ  
LI´≠

zu mir
-

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

י  ֛ה ��ִקְרכּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥א �רות  ִקְרר ְרָ֥שׁ ִקְרבּ  
BiSchRiRU´T»

in Umharnischung* des
in ~Benabelung des

בְּ
pk.pp

שְׁרִרות�
fs.cs

י  ֖ל �ִקְרבּ ִקְרל־  
LiBI´≠

Herzens meines
-

ֵל�ל�ב
ms.cs

י
sf.1s

ךְ   ֑ם �לֵ־  אֵ �
Le´Kh≠

ich gehe
-

ה��ל�ך
ka.ft.1s

ַיען  ֛ה ��ַימ ְרָ֥ל־  
LöMa´ÃN≠
um willen

-

לְ�מַעַן�
pk.pp/cj

֥א �פו׃ ת  ְרָ֥ס  
SöPhO´T»

Hinzuzu setzen von

Hinwegzu sammeln von

ספה��
ka.if.[cs]

ה ��  ֖ל �וָ  הָ ��רָ
HRW´H≠

dem Durchtränkten
-

הַ��
pk.at

ֶה��וה�� ָאֵלר
aj.fs

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
samt

ֵל�את�
pk

ֽינֵאָ �ה ��׃  ְרָ֥צּמֵ ַיה ��  
HaZöMe´H≠

dem Durstigen
-

הַ��
pk.at

ֵל�מא ָאֵלצ
aj.fs
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ֹשל־א �־ 9  

Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ה ��  ֣אמֶרבֶ ֹשיא �  
Jo°Bhä´H»

er wird einwilligen*
-

אבה��
ka.ft.3ms

� ֮ה ��  ְרָ֥יה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  ֽינֵַיח ֣אמֶרלֹ ְרָ֥ס  
SöLo´aCh»

zu verzeihen
-

סל�ח
ka.if.[cs]

  � ֣֒יִם  ל־ו׃ 
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

י  ֣אמֶרִקְרכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  אָ �ז
´Ş≠
dann

-

ָאֵלאז
pk.av

ן  ַישׁ ֨ה �� ְרָ֥ע יֶ  
Jä˜Scha´N»
es raucht

er raucht

עשׁן�
ka.ft.3ms

ַיא �ף ־   
Ph-»

Schnauben* des
-

אַף�
ms.[cs], pk.cj

ה ��  ֤ה וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  � ֙ו׃  ְרָ֥נאָ �ת ִקְרק ְרָ֥ו  
WöQiNTO´≠

und Eifer seiner
-

וְ
pk.cj

ָאֵלאה�� קִנְ
fs.cs

ו
sf.3ms

֣אמֶרִקְרא �ישׁ  בָּ  
B°I´Sch»

igegen den Mann
in dem Mann

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

אִישׁ
ms

֔יִםה ��וא �  ַיה ��  
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ��|הֲ��
pk.at|pk.?

ה��וא
pn.in.3ms

ְרָ֥בצָה ��  ֤ה רָ ְרָ֥ו  
WöR´BhZH»

und verweilt er 
und verweilt sie

וְ
pk.cj

רבץ�
ka.wpe.3fs

  � ֙ו׃   בּ
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ה ��  ֔יִםלָ־ אָ � ֣אמֶרהָ ��  
HL´H≠

der Eidfluch 
die Beeiden

הַ��
pk.at

ָאֵלל�ה�� ָאֵלא
fs

ה ��  ֖ל �בָ ְרָ֥כּתו ַיה ��  
HaKöTUBh´H≠

der aufgeschriebene
die aufgeschriebenwerdende

הַ��
pk.at

כת�ב
kpp.fs

פֶר  ֣אמֶרסֵּו ַיבּ  
BaSe´PhäR»

in der Urkunde der Zählung*
in der Zählung*

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶה��פר ֵל�ס
ms

ה ��  ֑ם �זֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

der dieser
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.ms, pn.d!/rl

ה ��  ֤ה חָ  ומָ
UMCh´H»

und wischt aus er
-

וְ
pk.cj

מחה��
ka.wpe.3ms

� ֙ה ��  ְרָ֥יה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

֔יִםמו׃   ְרָ֥שׁ  
SchöMO´≠

Namen seinen
-

ֵל�שׁם
ms.cs

ו
sf.3ms

ַיחת  ֖ל �ַיתּ ִקְרמ  
MiTa´ChaT≠

von unter
-

מִן�
pk.pp

תַּחַת�
pk.pp

ִקְרים �׃  ֽינֵמָ ַיה ��שָּׁ  
HaSchM´JiM≠
den Himmeln*

denen welche-Wasser-sind

הַ��
pk.at

ָאֵלשׁמַיִם
md
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֤ה ל־ו׃  0 ִקְרדּי ְרָ֥ב ִקְרה �� ְרָ֥ו  

WöHiBhDILO´»
und macht scheiden er ihn

-

וְ
pk.cj

בדל�
hi.wpe.3ms

ו
sf.3ms

� ֙ה ��  ְרָ֥יה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ה ��  ֔יִםעָ ְרָ֥ל־רָ  
LöR´H≠

zum Bösen
-

לְ�
pk.pp

ָאֵלעה�� ָאֵלר
aj.fs

ֹשכּל־  ֖ל � ִקְרמ  
MiKo´L≠

von allen
-

מִן�
pk.pp

כֹּל�
ms.[cs]

י  ֣אמֶרטֵ  ְרָ֥ב ִקְרשׁ  
SchiBhThe´»

Stämmen des
Stecken des

ֶה��בט� ֵל�שׁ
mp.cs

ל־  ֑ם �אֵ � ְרָ֥שׂרָ ִקְרי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל� ָאֵלר יִשְׂ
na

� ֙ל־  ֹשכ ְרָ֥כּ  
KöKho´L≠

gemäß allen
wie alle

כְּ
pk.pp

כֹּל�
ms

֣אמֶרל־ו׃ ת   אָ �
LO´T»

Eidflüchen von
-

ָאֵלל�ה��|אל�ה�� ָאֵלא
fp.cs|ka.if.[cs]

֔יִםִקְררית  ְרָ֥בּ ַיה ��  
HaBöRI´T≠

dem Bund
-

הַ��
pk.at

בְּרִית�
fs.[cs]

ה ��  ֕ה �בָ ְרָ֥כּתו ַיה ��  
HaKöTUBh´H≠

dem aufgeschriebenen
-

הַ��
pk.at

כת�ב
kpp.fs

פֶר  ֥א �סֵ ְרָ֥בּ  
BöSe´PhäR»

in Urkunde der Zählung* von
in Zählung* von

בְּ
pk.pp

ֶה��פר ֵל�ס
ms.[cs]

ה ��  ֖ל �רָ ַיה ��תּו׃   
HaTOR´H≠

der Zielgebung*
der ~Einweisung-wärts

הַ��
pk.at

ָאֵלרה�� תּו
fs

ה ��׃  ֽינֵזֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

der dieser
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.ms, pn.d!/rl

 a:Er kämpft/liedet EL
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ַימר 1 ֞ה ��� ְרָ֥ואָ �  

WöMa´R≠
und spricht sie 

und spricht er

וְ
pk.cj

אמר
hb.ka.wpe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

֣אמֶרדּו׃ ר  ַיה ��  
HaDO´R»

die Generation
die Rollstatthab ende

הַ��
pk.at

דּור
ms.[cs]

֗ם רו׃ ן  ֲלח ַיא � ֽינֵהָ ��  
HChRO´N≠

die spätere
die hintere

הַ��
pk.at

אַחֲרון�
aj.ms

� ֙ם �  יכֶ ְרָ֥בּנֵ  
BöNeKhä´M≠

Söhne eure
~Erbauer eure

ֵל�בּן�
mp.cs

כם
sf.2mp

ר  ֤ה שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  � ֙ו ֨ה ��קומ  יָ
JQU´MU≠

sie erstehen
-

קום
ka.ft.3mp

ם �  ֔יִםכֶ ֲלחרֵי ֣אמֶרַיא �  מֵ
MeChReKhä´M≠

von Nachkommen euren
von nach euch

מִן�
pk.pp

אַחַר
pk.pp

כם
sf.2mp

֔יִםִקְררי  ְרָ֥כ ַיה ��נָּ ֨ה �� ְרָ֥ו  
WöHaNKhRI´≠

und der Auswärtige*
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

ָאֵלנכְרִי
aj.ms

ר  ֥א �שֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welcher

-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ֹשבא �  ֖ל � יָ  
JBho´°≠

er kommen wird
-

בוא
ka.ft.3ms

רֶץ   ֣אמֶראֶ �  מֵ
Me´RäZ»

von Erdland
-

מִן�
pk.pp

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.[cs]

ה ��  ֑ם �קָ ְרָ֥רחו׃   
RöChOQ´H≠

fernem
-

ָאֵלרחוק
aj.fs

   ְרָ֥ורָא �ו
WöR°U´≠

und sehen sie
-

וְ
pk.cj

ראה��
ka.wpe.3p

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

֞ה ���כּו׃ ת  ַימ  
MaKO´T≠

Schlagwund en* von
Schläge von

ָאֵלכּה�� מַ
fp.[cs]

רֶץ   ֤ה אָ �  הָ ��
H´RäZ»

dem Erdland
der ~Ersten-Wohltracht

הַ��
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

� ֙א �  ִקְרה ��ו ַיה ��  
HaHi°≠, KT:HaHU´°

dem KT:ihm
der QR:ihr

הַ��
pk.at

ה��וא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ְרָ֥ואֶ �ת־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

ֵל�את�
pk

  יהָ �� ֔יִםאֶ � ֻלּל־ ֲלח ֣אמֶרַיתּ  
TaChLu´JH≠

Krankheiten seine 
Krankheiten ihre

ֻאִל�אִים תַּחֲ
mp.cs

ה��
sf.3fs

ֲלא �שֶׁר־   
SchäR-»
welchen

-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ה ��  ֥א �לָּ ִקְרח  
ChiL´H»

bewirbelte* er
krankmach te er

חל�ה��
pi.pe.3ms

ה ��  ֖ל �וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

הּ ׃  ֽינֵבָּ  
B´H≠

in ihm 
in ihr

בְּ
pk.pp

ה��
sf.3fs
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֣אמֶרִקְררית 2 ְרָ֥פ גָּ  

GPhRI´T»
Schwefel

-

ָאֵלגּפְרִית�
fs

� ֮ח  ַיל־ מֶ  וָ
WMä´LaCh≠

und Salz
-

וְ
pk.cj

ֶה��מלַ�ח
ms

ה ��  ֣אמֶרפָ ְרָ֥שׂרֵ  
SsöRePh´H»

Brand*
-

ָאֵלפה�� ֵל�ר שְׂ
fs

 כָל־־ 
KhL-»
alles

-

כֹּל�
ms.[cs]

  � ֒הּ  ְרָ֥רצָ ַיא �  
RZ´H≠

Erdland ihres
~Ur-Wohltracht ihre

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.cs

ה��
sf.3fs

ֹשל־א �  ֤ה   
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

� ֙ע  ַיר ִקְרתזָּ  
TiŞRa˜´≠

es wird besät
sie wird besät

זרע
ni.ft.3fs

ֹשל־א �  ֣אמֶר ְרָ֥ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ַיח  ֔יִםִקְרמ ְרָ֥צ ַית  
TaZMi´aCh≠

es macht sprossen
sie macht sprossen

צמח
hi.ft.3fs

ֹשל־א �־  ֽינֵ ְרָ֥ו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ה ��  ֥א �לֶ־ ֲלע ַיי  
JaLä´H»

es *steig t hinauf
er *steig t hinauf

על�ה��
ka/hi.ft.3ms

הּ   ֖ל �בָ  
Bh´H≠
in ihm 

in ihr

בְּ
pk.pp

ה��
sf.3fs

 כָּל־־ 
KL-»
alles

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ב  שֶׂ ֑ם �עֵ  
´SsäBh≠
Gekräut

-

ֶה��שׂב ֵל�ע
ms.[cs]

ַיכת  ֞ה ��� ְרָ֥ה ��פֵּ ַימ ֽינְֵרָ֥כּ  
KöMaHPeKha´T≠

wie Umwenden von
-

כְּ
pk.pp

ָאֵלכה�� ֵל�פּ מַהְ��
fs.cs

ֹשדם �  ֤ה  ְרָ֥ס  
SöDo´M»
SöDo´M

ü:Geheimnisvoll Verstillte 

סְדֹם
na

� ֙ה ��  ֹשמרָ ֲלע ַיו  
WaMoR´H≠

und ÃMoRa´H
ü:Garbenart ige

וְ
pk.cj

ָאֵלרה�� עֲמֹ
na

ה ��  ֣אמֶרמָ ְרָ֥ד ַיא �  
DM´H»
ADMa´H

ü:Gerötete

ָאֵלמה�� אַדְ
na

ִקְריים �}  ֹשב ְרָ֥צ  {ו
UZöBhoJI´M 

und ZöBhoJI´M
ü:Stattliche {pl}

וְ
pk.cj

ֹבאיִם צְ
na.mp[KT]

֔יִםִקְרים �]  ְרָ֥צבו׃   [ו
[UZöBhOJi´M]≠

[und ZöBhOJi´M]
ü:Stattlichkeit

ו
pk.cj

ֹבאיִם צְ
na.mp.[QR]

� ֙ר  ֲלא �שֶׁ  
Schä´R≠

welche
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

֣אמֶרַיפךְ    הָ ��
HPha´Kh»

umgewendet er
-

ה��פך
ka.pe.3ms

ה ��  ֔יִםוָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

ו׃   ֖ל �פּ ַיא � ְרָ֥בּ  
BöPO´≠

in Schnauben seinem
-

בְּ
pk.pp

אַף�
ms.cs

ו
sf.3ms

ֽינֵתו׃ ׃  ֲלחמָ ַיב  ו
UBhaChMTO´≠

und in Hitzendem* seinem
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָאֵלמה�� ֵל�ח
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:Blockgleiche
 KT:UZöBhiJI´M
s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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3  � ֙ו ְרָ֥מר ֽינֵאָ � ְרָ֥ו  

WöMöRU´≠
und sprechen sie

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.3p

 כָּל־־ 
KL-»

all
כֹּל�

[na].ms.[cs]

ם �  ֔יִםִקְרי ַיה ��גּו׃   
HaGOJi´M≠

die Nationen
הַ��

pk.at
גּוי

mp

ַיעל־־   
ÃL-»
auf
עַל�

pk.pp

ה ��  ֨ה ��מֶ  
Mä´H»

was
ָאֵלמה��

pn.?

ה ��  ֧ת �שָׂ  עָ
Ss´H»

tat er
עשׂה��

ka.pe.3ms

ה ��  ֛ה ��וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

כָה ��  ֖ל �כָּ  
K´KhH≠

wie solches
ָאֵלכה�� ָאֵלכּ

pk.av

רֶץ   ֣אמֶראָ �  לָ־
L´RäZ»

zu dem Erdland
לְ�+הַהַ��

pk.pp+pk.at
ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

א �ת  ֹשזּ ֑ם � ַיה ��  
HaŞo´°T≠

dem diesem
הַ��

pk.at
ֶה��זה��

aj.fs, pn.d!/rl

ה ��  ֥א �מֶ  
Mä´H»

was
ָאֵלמה��

pn.?

֛ה ��ִקְררי  ֳרח  
ChRI´≠

Entbranntsein von
חֳרִי

ms.cs

֥א �ַיא �ף    הָ ��
H´Ph»

dem Schnauben
הַ��

pk.at
אַף�

pk.aj, ms.[cs]

֖ל �דו׃ ל־  ַיה ��גָּ  
HaGDO´L≠
das große

הַ��
pk.at

ָאֵלגּדול�
aj.ms

ה ��׃  ֽינֵזֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

das dieses
הַ��

pk.at
ֶה��זה��

aj.ms, pn.d!/rl

 ü:Er macht werden
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4  ֔יִםרו ְרָ֥מ ֣אמֶראָ � ְרָ֥ו  

WöMöRU´≠
und sprechen sie

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.3p

  ַיעל־
Ã´L≠
auf

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ר  ֣אמֶרשֶׁ ֲלא �  
Schä´R»
welchem

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

  ֔יִםבו ְרָ֥ז ֽינֵעָ  
ŞöBhU´≠

verließen sie
עזב

ka.pe.3p

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

֥א �ִקְררית  ְרָ֥בּ  
BöRI´T»

Bund des
בְּרִית�
fs.[cs]

ה ��  ֖ל �וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה��יה��

hi/pi.ft.3ms

י  ֣אמֶרהֵ �� ֱלא �לֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M der 
אֱלֹהִ��ים
mp.cs

ם �  ֑ם �תָ ֹשב ֲלא �  
BhoT´M≠

Väter ihrer
ָאֵלאב

mp.cs
ם

sf.3mp

� ֙ר  ֲלא �שֶׁ  
Schä´R≠
welchen

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

֣אמֶרַירת   כָּ
KRa´T»

geschnitten* er
כרת�

ka.pe.3ms

ם �  ֔יִםמָּ ִקְרע  
ĨM´M≠

mit ihnen
עִם

pk.pp
ם

sf.3mp

֥א �א �ו׃   ִקְרצי ְרָ֥בּה ��ו׃   
BöHOZI°O´»

im herausgehen machen seinem
בְּ

pk.pp
יצא

hi.if.cs
ו

sf.3ms

ם �  ֖ל �תָ ֹשא �  
T´M≠
T sie

ֵל�את�
pk

ם
sf.3mp

רֶץ   ֥א �אֶ �  מֵ
Me´RäZ»

vom Erdland
מִן�

pk.pp
ֶה��רץ� ֶה��א

mfs.[cs]

ִקְרים �׃  ֽינֵרָ ְרָ֥צ ִקְרמ  
MiZR´JiM≠

MiZRa´JiM 
מִצְרַיִם
na.md

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Bedrängnisse {dl}
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5  ֗ם כו ְרָ֥ל־ ַיויֵּ  

WaJjeLöKhU´≠
und sie gingen

-

וְ
pk.cj

ה��ל�ך
ka.wft.3mp

  � ֙ו ְרָ֥בד ַיע ֽינֵַייּ ַיו  
WaJjaÃBhDU´≠

und sie dienten
-

וְ
pk.cj

עבד
ka.wft.3mp

֣אמֶרִקְרה ��ים �  ֱלא �לֹ  
LoHI´M»
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp

֔יִםִקְררים �  ֲלא �חֵ  
CheRI´M≠

anderen
~späteren

ֵל�חר אַ
aj.mp

  ו ֖ל �ו ֲלח ַיתּ ְרָ֥שׁ ֽינִֵקְריּ ַיו  
WaJjiSchTaChWU´≠

und sie warfen huldigend sich hin
-

וְ
pk.cj

חוה��|שׁחה��
ht1.wft.3mp|ht.wft.3mp

ם �  ֑ם �הֶ ��  לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ�
pk.pp

ה��ם
sf.3mp

� ֙ם �  ִקְרה ��י ֱלא �לֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp

ר  ֣אמֶרשֶׁ ֲלא �  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר אֲ
pk.rl

ֹשל־א �־  ֽינֵ  
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

֔יִםעום �  ְרָ֥ידָ  
JöD˜U´M≠

näher gekannt sie* sie
erkannten sie sie

ידע
ka.pe.3p

ם
sf.3mp

ֹשל־א �  ֥א � ְרָ֥ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

֖ל �ַיל־ק   חָ
ChLa´Q≠

verteilt hatte er
-

חל�ק
ka.pe.3ms

ֽינֵהֶ ��ם �׃   לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ�
pk.pp

ה��ם
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ַיחר־ 6 ֽינִֵקְריּ ַיו  

WaJjiChaR-»
und es entbrannte

und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה��
ka.wft.3ms

֥א �ַיא �ף    
´Ph»

Schnauben des
-

אַף�
pk.cj, ms.[cs]

ה ��  ֖ל �וָ ְרָ֥יה ��  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

רֶץ   ֣אמֶראָ �  בָּ
B´RäZ»

igegen das Erdland
in dem Erdland

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

֑ם �ִקְרה ��וא �  ַיה ��  
HaHi°≠, KT:HaHU´°

das es 
dem KT:ihm, QR:ihr

הַ��
pk.at

ה��וא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

֤ה ִקְרביא �  ְרָ֥ל־הָ ��  
LöHBhI´°»

zu bringen
zum Kommen zu machen

לְ�
pk.pp

בוא
hi.{!.ms}{if.[cs]}

  � ֙הָ �� י ֨ה ��לֶ־  עָ
Lä´JH≠

über es 
auf sie

עַל�
pk.pp

ה��
sf.3fs

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

ה ��  ֔יִםלָ־ ְרָ֥קּלָ־ ַיה ��  
HaQöLL´H≠

den Fluch
die Fluch

הַ��
pk.at

ָאֵלל�ה�� ָאֵלל� קְ
fs

ה ��  ֖ל �בָ ְרָ֥כּתו ַיה ��  
HaKöTUBh´H≠

den aufgeschriebenen
die aufgeschriebenwerdende

הַ��
pk.at

כת�ב
kpp.fs

פֶר  ֥א �סֵּו ַיבּ  
BaSe´PhäR»

in der Urkunde der Zählung*
in der Zählung

בְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

ֶה��פר ֵל�ס
ms

ה ��׃  ֽינֵזֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

der dieser
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.ms, pn.d!/rl
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ם � 7 ֤ה שֵׁ ְרָ֥תּ ִקְריּ ַיו  

WaJjiTöSche´M»
und er riss aus sie

-

וְ
pk.cj

נת�שׁ
ka.wft.3ms

ם
sf.3mp

� ֙ה ��  ְרָ֥יה ��וָ  
JaHWä´H≠

JHWH


ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

֣אמֶרַיעל־  מֵ  
MeÃ´L»
von auf

-

מִן�
pk.pp

עַל�
pk.pp

ם �  ֔יִםתָ ְרָ֥דמָ ַיא �  
DMT´M≠

ADaMa´H* ihrer


ָאֵלמה�� ָאֵלד אֲ
fs.cs

ם
sf.3mp

֥א �ַיא �ף   ְרָ֥בּ  
Bö´Ph»

im Schnauben*
-

בְּ
pk.pp

אַף�
pk.aj, ms.[cs]

ה ��  ֖ל �מָ ְרָ֥בחֵ  ו
UBhöCheM´H≠

und im Hitzenden*
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ָאֵלמה�� ֵל�ח
fs

צֶף   ֣אמֶרקֶ ְרָ֥ב  ו
UBhöQä´ZäPh»
und in Grimm

und im Holzspan / ~Dornen-des-Angesichts

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶה��צף� ֶה��ק
ms

֑ם �דו׃ ל־   גָּ
GDO´L≠
großem

-

ָאֵלגדול�
aj.ms

ם �  ֛ה ��כֵ ִקְרל־ ְרָ֥שׁ ַייּ ַיו  
WaJjaSchLiKhe´M≠

und er machte werfen sie
-

וְ
pk.cj

שׁל�ך
hi.wft.3ms

ם
sf.3mp

 אֶ �ל־־ 
L-»

zu
-

ֶה��אל�
pk.pp

רֶץ   ֥א �אֶ �  
´RäZ»

Erdland
-

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs.[cs]

רֶת  ֖ל �חֶ ַיא �  
Chä´RäT≠
anderem

-

ֵל�חר אַ
aj.fs

ו׃ ם �  ֥א �יּ ַיכּ  
KaJjO´M»

wie dem Tag
-

כְּ+הַהַ��
pk.pp+pk.at

יום
ms

ה ��׃  ֽינֵזֶּ ַיה ��  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.ms, pn.d!/rl

 ü:Er macht werden
 ü:Gerötete, a:ADa´M wärts
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ֹשרת 8 ֔יִם ְרָ֥סתָּ ִקְרנּ ַיה �� ֨ה ��  

HaNiSTRo´T≠
die Verborgenwordenen

-

הַ��
pk.at

סת�ר
ni.pt.fp.[cs]

ה ��  ֖ל �וָ ַיל־יה ��  
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ�
pk.pp

ה��יה��
hi/pi.ft.3ms

  ינו ֑ם �הֵ �� ֱלא �לֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M unserem
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִ��ים
mp.cs

נו
sf.1p

֞ה ���לֹת  ְרָ֥ג ִקְרנּ ַיה �� ְרָ֥ו  
WöHaNiGLo´T≠

und die Enthülltwordenen
-

וְ
pk.cj

הַ��
pk.at

גל�ה��
ni.pt.fp.[cs]

  � ׄו � ׄנ ֤ה ל־ ָׄ �  
L´NU»
zu uns



לְ�
pk.pp

נו
sf.1p

  � �֙ ׄו � ׄנ � ׄי ֨ה ���ֵ ׄנ � ׄבָ � ְׄרָ֥ל־ � ׄו  
ULöBhNe´NU≠

und zu Söhnen unseren
und ~weißen unseren

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

ֵל�בּן�
mp.cs

נו
sf.1p

ַיעד־   
ÃD-»

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

ם �  ֔יִםלָ־  עו׃ 
˜OL´M≠

Äon*
Verheimlichungszeit

ָאֵלל�ם עו
{sb.[na]}{aj}.ms

֕ה �שׂו׃ ת  ֲלע ַיל־  
LaSsO´T≠

zu tun
-

לְ�
pk.pp

עשׂה��
ka.if.[cs]

 אֶ �ת־ 
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

 כָּל־־ 
KL-»
alle

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

י  ֖ל �רֵ ְרָ֥ב ִקְרדּ  
DiBhRe´≠
Worte von

-

ָאֵלבר ָאֵלדּ
mp.cs

ה ��  ֥א �רָ ַיה ��תּו׃   
HaTOR´H»

der Zielgebung*
der ~Einweisung-wärts

הַ��
pk.at

ָאֵלרה�� תּו
fs

א �ת׃  ֹשזּ ֽינֵ ַיה ��  
HaŞo´°T≠

der dieser
-

הַ��
pk.at

ֶה��זה��
aj.fs, pn.d!/rl

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 e:Bei den Punkten über diesem und dem folgenden Wort handelt es sich nicht um Akzente, sondern um puncta extraordinaria. Die Bedeutung dieser insgesamt 53 Mal 
vorkommenden Punkte über bzw. unter einem Konsonanten ist unklar. Näheres - siehe im Anhang.


